ANDRA VECKAN I FASTAN
MANDAG DEN 6 MARS
Ur Lektionarium for vardagar band I utgiven 1992:
Ldsning Dan 9:4b-10

»Ack Herre, du store och fruktansviarde Gud, du som haller forbund och bevarar nad
mot dem som &lskar dig och haller dina bud! Vi har syndat och gjort illa och varit
ogudaktiga och avfilliga. Vi har vikit av fran dina bud och lagar. Vi har inte lyssnat
till dina tjanare profeterna, som talade i ditt namn till vara kungar, furstar och fader
och till allt folket i landet. Du, Herre, ar rattfardig, men vi maste blygas, sd som vi
ocksd nu gor, vi Judas mén och Jerusalems invanare, ja, hela Israel, bade de som bor
ndra och de som bor fjdrran i alla andra ldnder dit du har fordrivit dem, darfor att de
var otrogna mot dig. Ja, Herre, vi med vara kungar, furstar och fader maste blygas,
dérfor att vi har syndat mot dig. Men hos Herren, var Gud, dr barmhértighet och
forldtelse. Ty vi var avfdlliga fran honom och horde inte Herrens, var Guds, rost, sa
att vi vandrade efter hans lagar, dem som han forelade oss genom sina tjanare
profeterna.«

Responsoriepsalm Ps 79:8,9,11,13 (R. Ps 103:10a)
R. Herre, handla inte med oss efter vdra synder.

Lat inte vara forfaders missgdrningar drabba oss,
skynda oss till motes i din barmhartighet,
ty vi dr djupt fornedrade. R.

Hjalp oss, Gud, var frilsare, for din dras skull,

rdadda oss, forldt oss vér synd for ditt namns skull.
Lat de fdngnas klagan komma infor ditt ansikte,

lat din vildiga arm halla dédens barn vid liv. R.

Men vi, som ér ditt folk och far i din hjord,
vi vill tacka dig i evighet,
vi vill forkunna ditt lov frén slédkte till sldkte. R.
Lovsing Jfr Joh 6:63¢, 68¢

Fére och efter nedanstdende vers kan ett av omkuvidena i Cecilia 792-796 sjungas.

V. Alla dina ord dr ande och liv;
du har det eviga livets ord.

Evangelium Luk 6:36-38



Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Var barmhaértiga, sa som er fader ar
barmhartig. Dom inte, s skall ni inte bli domda. Forklara ingen skyldig, sa skall ni
inte domas skyldiga. Frikédnn, sd skall ni bli frikdnda. Ge, sd skall ni fa. Ett gott matt,
packat, skakat och ragat skall ni fa i er mantel. Med det matt som ni méter med skall
det métas upp at er.«

Ur Lektionarium for vardagar band I utgiven 2022:
Lidsning Dan 9:4b-10

Ack, Herre, store och forfarande Gud,

du som troget haller fast vid férbundet

med dem som élskar dig och haller dina bud!
Vi har syndat och handlat oritt,

vi har dragit skuld 6ver oss och trotsat dig,

vi har vant oss bort fran dina bud och lagar.
Vi har inte lyssnat till dina tjanare profeterna
som har talat i ditt namn till vara kungar,
hovdingar och fader och till allt folket i landet.
Du, Herre, dr rattfardig,

men vi star denna dag med skam:

vi médn av Juda och Jerusalems invanare,

alla israeliter, ndr och fjdrran,

i alla lander dit du har fordrivit dem,

darfor att de var trolosa mot dig.

Herre, det dr vi som star med skam,

vara kungar, vdra hovdingar och vara fader,
vi som har syndat mot dig.

Herre, var Gud,

du dr barmhartig och forlatande.

Vi dr upproriska mot dig,

vi har inte lyssnat till din rost

och inte handlat efter den vagledning du gav oss
genom dina tjdnare profeterna.

Responsoriepsalm Ps 79:8, 9,11, 13 (R. jfr Ps 103:10a)
R. Herre, handla inte med oss efter vdra synder.

Lat inte vara forfaders missgarningar drabba oss,
skynda oss till métes i din barmhartighet,
ty vi dr djupt fornedrade. R.

Hjalp oss, Gud, var frélsare, for din &dras skull,
rdadda oss, forlat oss var synd for ditt namns skull.
Lat de fangnas klagan komma infor ditt ansikte,



lat din vildiga arm hélla dédens barn vid liv. R.

Men vi, som &r ditt folk och fér i din hjord,
vi vill tacka dig i evighet,
vi vill forkunna ditt lov fran slikte till sldkte. R.

Vers fore evangeliet Jfr Joh 6:63c, 68c
Fére och efter nedanstiende vers kan ett av omkvidena i Cecilia 792-796 sjungas.

V. Herre, alla dina ord dr ande och liv,
du har det eviga livets ord.

Evangelium Luk 6:36-38

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: "Var barmhértiga, sa som er fader &r
barmhaértig. Dom inte, s& skall ni inte bli domda. Forklara ingen skyldig, sa skall ni inte
domas skyldiga. Frikdnn, sd skall ni bli frikdnda. Ge, sa skall ni fa.

Ett gott matt, packat, skakat och rdgat skall ni fa i er mantel. Med det matt som ni
maéter med skall det métas upp ater.”

TISDAG DEN 7 MARS
Ur Lektionarium for vardagar band I utgiven 1992:
Lasning Jes 1:10,16-20

Hor Herrens ord, ni Sodomsfurstar, lyssna till var Guds lag, du Gomorra-folk. Tvitta
er dd, och rena er. Skaffa ert onda leverne bort fran mina 6gon. Upphor att gora vad
ont dr. Lar att gora vad gott &r, far efter det rétt &r, visa fortryckaren pa bittre végar,
skaffa den faderlose ratt, utfor dankans sak. Kom, lat oss ga till rdtta med varandra,
sdger Herren. Om era synder dn &r blodrdda, sé kan de bli snovita, och om de &dr roda
som scharlakan, s kan de bli som vit ull. Om ni &r villiga att hora, skall ni fa dta av
landets goda. Men é&r ni ovilliga och motstraviga, skall ni fortdras av svdrd, ty sa har
Herrens mun talat.

Responsoriepsalm Ps 50:8-9,16bc-17,21, 23 (R. jfr 23b)
R. Jag vill 1ata er se min frdlsning.
Jag vill inte straffa dig for dina offer,
dina brannoffer har jag alltid infér mig.
Men jag tar inte emot tjurar ur ditt hus

eller bockar ur dina fallor. R.

»Hur kan du tala om mina stadgar
och fora mitt forbund pa tungan,



du som hatar tuktan
och véander ryggen &t mina ord? R.

Sé& gor du, och jag tiger,
och nu tror du att jag &r som du.
Den som offrar lovets offer, han drar mig,
och den som ger akt pa sin véag,
honom skall jag lata se min frélsning.« R.

Lovsang Hes 18:31
Fére och efter nedanstdende vers kan ett av omkvidena i Cecilia 792-796 sjungas.

V. Kasta bort ifran er alla de overtradelser
som ni har begatt, sdger Herren,
och skaffa er ett nytt hjdrta och en ny ande.

Evangelium Matt 23:1-12

Vid den tiden talade Jesus till folket och ldrjungarna och sade: »De skriftldrda och
fariseerna har satt sig pa Moses stol. Gor darfor allt vad de lar er och hall fast vid det,
men handla inte som de gor, for de séger ett och gor ett annat. De binder ihop tunga
bordor och ligger dem pa ménniskornas axlar, men sjdlva ror de inte ett finger for att
rdtta till dem. Allt vad de foretar sig gor de for att manniskorna skall ldgga marke till
dem. De skaffar sig breda boneremsor och stora manteltofsar. De tycker om att ha
hedersplatsen pd gdastabuden och sitta framst i synagogan, och de vill bli hilsade pa
torgen och kallas rabbi av alla ménniskor.

Men ni skall inte lata er kallas rabbi, ty en dr er laromdstare och ni dr alla
broder. Ni skall inte kalla nagon hér pé jorden for er fader, ty en dr er fader, han som
dr i himlen. Inte heller skall ni ldta er kallas ldrare, ty en &r er ldrare, Kristus. Den som
ar storst bland er skall vara de andras tjanare. Den som upphdjer sig skall bli
forodmjukad, och den som 6dmjukar sig skall bli upphojd.«

Ur Lektionarium for vardagar band I utgiven 2022:

Lasning Jes 1:10, 16-20

Lyssna till Herrens ord,
sodomfurstar!

Hor vad var Gud har att sédga,
gomorrafolk!

Tvitta er, rena er!

Lat mig slippa se era illdad.
Sluta gora det onda

och lar er gora det goda.
Strava efter rattvisa,

stod den fortryckte.



For den faderloses talan,

skaffa ankan ratt.

Lat oss ga till rdtta med varandra,
sdger Herren.

Nér era synder &r scharlakansroda,
kan de da bli vita som sno?

Nér de dr roda som purpur,

kan de da bli vita som ull?

Om ni villigt lyder mig

skall ni fa njuta det goda i landet,
men om ni trotsar och vagrar
skall ni bli svérdets byte.

Herren har talat.

Responsoriepsalm Ps 50:8-9, 16bc-17, 21, 23 (R. jfr 23b)
R. Den som ger akt pa sin vdg skall se Guds fralsning.

Jag vill inte straffa dig for dina offer,

dina brannoffer har jag alltid infér mig.
Men jag tar inte emot tjurar ur ditt hus

eller bockar ur dina fallor. R.

Hur kan du tala om mina stadgar

och foéra mitt férbund pa tungan,
du som hatar tuktan

och vidnder ryggen &t mina ord? R.

Sa gor du, och jag tiger,
och nu tror du att jag &r som du.

Nej, jag vill stélla fram det for dina 6gon,
och jag vill straffa dig. R.

Den som offrar lovets offer drar mig,
och den som ger akt pa sin vdg
skall se min frélsning. R.

Vers fore evangeliet Hes 18:31

Fére och efter nedanstiende vers kan ett av omkvidena i Cecilia 792-796 sjungas.

V. Upphor med alla era brott mot mig, sdger Herren.
Skapa er ett nytt hjarta och en ny ande.

Evangelium Matt 23:1-12



Vid den tiden talade Jesus till folket och ldrjungarna och sade: “De skriftldirda och
fariseerna har satt sig pd Moses stol. Gor darfor allt vad de ldr er och hall fast vid det,
men handla inte som de gor, for de sdger ett och gor ett annat.

De binder ihop tunga bordor och ldgger dem pa ménniskornas axlar, men sjdlva ror
de inte ett finger for att rétta till dem. Allt vad de foretar sig gor de for att manniskorna
skall lagga marke till dem. De skaffar sig breda boneremsor och stora manteltofsar. De
tycker om att ha hedersplatsen pd gdstabuden och sitta framst i synagogan, och de vill
bli hilsade pa torgen och kallas rabbi av alla méanniskor.

Men ni skall inte 13ta er kallas rabbi, ty en &r er laromaéstare och ni &r alla broder. Ni
skall inte kalla ndgon hér pa jorden for er fader, ty en dr er fader, han som &r i himlen.
Inte heller skall ni lata er kallas ldrare, ty en dr er ldrare, Kristus.

Den som dr storst bland er skall vara de andras tjanare. Den som upphojer sig skall
bli férodmjukad, och den som 6dmjukar sig skall bli upphojd.”

ONSDAG DEN 8 MARS
Ur Lektionarium for vardagar band I utgiven 1992:
Lasning Jer 18:18-20

Folket sade: »Kom, lat oss tanka ut ndgon plan mot Jeremia. Ty prasterna skall inte
komma till korta med undervisning, ej heller de visa med rad, ej heller profeterna
med forkunnelse. Ja, kom, 1at oss fédlla honom med vdra tungor. Vi behover inte alls
bry oss om vad han sédger.« Herre, ge du akt pa mig, och hor vad mina motstdndare
talar. Skall man fa lo6na gott med ont, eftersom dessa har gravt en grop for mitt liv?
Tank pd hur jag har statt infor ditt ansikte for att mana gott for dem, for att avvanda
frdn dem din vrede.

Responsoriepsalm Ps 31:5-6,14-16 (R. 17b)
R. Hjalp mig, Herre, i din ndd.

Du skall dra mig ur det ndt som de lade ut for mig,
ty du dr mitt varn.
I din hand befaller jag min ande,
du befriar mig, Herre, du trofaste Gud. R.

Jag hor mig fortalas av manga,
skréck fran alla sidor!
De radslar med varandra
och stamplar for att ta mitt liv. R.

Men jag fortrostar pa dig,
Herre, jag sdger: »Du dr min Gud.«
Min tid star i dina hénder,
radda mig fran mina fienders hand och mina forfoljare. R.
Lovsang Joh 8:12



Fore och efter nedanstiende vers kan ett av omkvidena i Cecilia 792-796 sjungas.

V.Jag dr vdrldens ljus, sager Herren.
Den som foljer mig skall ha livets ljus.

Evangelium Matt 20:17-28

Under vandringen upp mot Jerusalem samlade Jesus de tolv ldrjungarna omkring sig
och sade till dem pa végen: »Vi gar nu upp till Jerusalem. Méanniskosonen skall
utldmnas at oversteprasterna och de skriftlarda, och de skall doma honom till doden
och utldmna honom at hedningarna f6r att han skall hdnas och pryglas och bli
korstast, och pd den tredje dagen skall han uppsta.«

Sedan kom Sebedaios-sonernas mor fram till honom tillsammans med
sina soner och f6ll pd kné for att be honom om ndgot. Han fragade vad hon ville, och
hon sade: »Lova mig att mina bada soner far sitta bredvid dig i ditt rike, den ene till
hoger och den andre till vidnster.« Jesus svarade: »Ni vet inte vad ni ber om. Kan ni
dricka den bidgare som jag skall dricka?« De svarade: »Ja, det kan vi.« Da sade han:
»Min bagare skall ni fa dricka, men platserna till hoger och till vanster om mig kan
jag bara ge dem som har bestdamts dartill av min fader.« Nar de andra tio horde detta,
blev de forargade pa de bada broderna. Men Jesus kallade till sig dem och sade: »Ni
vet att hdrskarna dr herrar 6ver sina folk och att furstarna har makten 6ver folken.
Men sé dr det inte hos er. Den som vill vara stor bland er skall vara de andras tjanare,
och den som vill vara den forste bland er skall vara de andras slav. Inte heller
Minniskosonen har kommit for att bli tjanad utan for att tjana och ge sitt liv till 16sen
for manga.«

Ur Lektionarium for vardagar band I utgiven 2022:
Lasning Jer 18:18-20

De sade: ”Vi maste tanka ut ett sitt att komma at Jeremia. Vi far &nda végledning fran
présterna, rad fran de visa, gudsord fran profeterna. Vi smutskastar honom, sa behover
vi inte bry oss om vad han sdger.”

Lyssna till mig, Herre,

och hor vad mina motstdndare séger.

Skall gott 16nas med ont?

De har gravt en grop at mig.

Téank pd hur jag stod infor dig

och védjade for dem

och bad dig vianda din vrede fran dem.
Sa lyder Herrens ord.

Responsoriepsalm Ps 31:5-6, 14-16 (R. 17b)

R. Hjélp mig, Herre, i din nad.



Du skall dra mig ur det ndt som de lade ut f6r mig,
ty du dr mitt varn.

I dina hander ldmnar jag min ande,
du befriar mig, Herre, du sanne Gud. R.

Jag hor mig fortalas av mdnga,
skradck fran alla sidor!

De radslar med varandra
och stamplar for att ta mitt liv. R.

Men jag fortrostar pa dig,
Herre, jag sdger: ”Du dr min Gud.”
Min tid star i dina hiander,
radda mig frdn mina fienders hand
och frdn mina forfoljare. R.

Vers fore evangeliet Joh 8:12
Fére och efter nedanstiende vers kan ett av omkvidena i Cecilia 792-796 sjungas.

V. Jag dr varldens ljus, sager Herren.
Den som foljer mig skall ha livets ljus.

Evangelium Matt 20:17-28

Under vandringen upp mot Jerusalem samlade Jesus de tolv ldrjungarna omkring sig
och sade till dem pd vagen: ” Vi gar nu upp till Jerusalem. Méanniskosonen skall utlamnas
at overstepréasterna och de skriftldrda, och de skall doma honom till doden och utlamna
honom at hedningarna for att han skall hdnas och pryglas och bli korsfast, och pa den
tredje dagen skall han uppsta.”

Sedan kom Sebeddiossonernas mor fram till honom tillsammans med sina séner och
foll pa kna for att be honom om ndgot. Han frdgade vad hon ville, och hon sade: “Lova
mig att mina bada soner far sitta bredvid dig i ditt rike, den ene till hoger och den andre
till vénster.” Jesus svarade: “Ni vet inte vad ni ber om. Kan ni dricka den bagare som jag
skall dricka?” De svarade: “Ja, det kan vi.” Da sade han: “Min bégare skall ni fa dricka,
men platserna till hoger och till vanster om mig kan jag bara ge dem som har bestamts
dértill av min fader.”

Nér de andra tio horde detta, blev de férargade pa de bada broderna. Men Jesus
kallade till sig dem och sade: "Ni vet att hdrskarna dr herrar 6ver sina folk och att
furstarna har makten 6ver folken. Men sa &r det inte hos er. Den som vill vara stor bland
er skall vara de andras tjanare, och den som vill vara den forste bland er skall vara de
andras slav. Inte heller Manniskosonen har kommit for att bli tjanad utan for att tjana och
ge sitt liv till I6sen for mdnga.”

TORSDAG DEN 9 MARS

Lasning Jer 17:5-10



Ur Lektionarium for vardagar band I utgiven 1992:

Sé sdger Herren: Forbannad dr den man som fortrostar pd ménniskor och sitter kott
till arm at sig och med sitt hjdrta viker av fran Herren. Han skall bli som en torr
buske pa hedmarken och skall inte fa se ndgot gott komma, utan skall bo pa
forbranda platser i 6knen, i ett land med salthedar, dér ingen bor.

Men vilsignad dr den man som fortrostar pa Herren, den som har
Herren till sin fortrostan. Han &r lik ett trdd som dr planterat vid vatten, och som
stracker ut sina rotter till backen. Ty om dn hetta kommer, sd forskrédcks det inte utan
bevarar sina 16v gronskande. Och om ett torrt ar kommer, sa sorjer det inte, och
upphor ej heller att bara frukt.

Ett falskt och forddrvat ting dr hjdrtat framfor allt annat. Vem kan forsta
det? Dock, jag, Herren, utrannsakar hjdrtat och provar njurarna, och ger sa at var och
en efter hans végar, efter hans gdrningars frukt.

Responsoriepsalm Ps 1:1-4,6 (R. jfr Ps 40:5a)
R. Salig &r den som fortrostar pa Herren.

Salig dr den som inte foljer de gudldsas rad

och inte gar syndares vég eller sitter dar hdadare sitter
utan har sin lust i Herrens lag

och tanker pa hans lag bade dag och natt. R.

Han &dr som ett trad, planterat vid vattenbackar,
vilket bar frukt i sin tid

och vars 16v inte vissnar:
allt vad han gor, det lyckas val. R.

Inte s de gudlosa:
de &r som agnar som vinden for bort.
Ty Herren kdnner de rattfardigas vag,
men de gudlosas vag leder till fordarvet. R.

Lovsang Jfr Luk 8:15
Fére och efter nedanstiende vers kan ett av omkvddena i Cecilia 792-796 sjungas.

V. Saliga de som hor ordet och tar vara pa det
och genom uthéllighet bér frukt.

Evangelium Luk 16:19-31

Vid den tiden sade Jesus till fariseerna: »Det var en rik man som klddde sig i purpur
och fint linne och levde i fest och glans var dag. Men en tiggare som hette Lasaros lag
vid hans port full av sar och 6nskade att han fick &dta sig métt pa resterna fran den
rike mannens bord. Hundarna kom till och med och slickade pa hans sar. Sa dog



tiggaren och fordes av dnglarna till platsen vid Abrahams sida. Den rike dog ocksa
han och begravdes. I dodsriket, dar han pinades, lyfte han blicken och fick langt
borta se Abraham, och Lasaros vid hans sida. Da ropade han: ‘Fader Abraham,
forbarma dig 6ver mig och skicka Lasaros att doppa fingerspetsen i vatten och fukta
min tunga, jag pladgas hédr i lagorna.” Men Abraham svarade: ‘Kom ihag, mitt barn, att
du fick ut ditt goda medan du levde, liksom Lasaros sitt onda. Nu har han funnit
trost hdar, medan du plagas. Dessutom gapar det en klyfta mellan oss och er, for att
de som vill ta sig 6ver frdn oss till er eller fran er till oss inte skall kunna gora det.
Mannen sade: ‘Da ber jag dig, fader, att du skickar honom till min fars hus. Jag har
fem broder, och han maste varna dem, sa att inte de ocksa kommer hit till detta
plagornas stdlle.” Abraham sade: ‘De har Mose och profeterna. De kan lyssna till
dem.” Mannen svarade: ‘Nej, fader Abraham, men om nagon kommer till dem fran
de doda omvander de sig.” Men Abraham sade: ‘Lyssnar de inte till Mose och
profeterna, dd later de inte 6vertyga sig ens om ndgon star upp fran de doda.’«

Ur Lektionarium for vardagar band I utgiven 2022:
Lasning Jer 17:5-10

Sa sdger Herren:

Forbannad den man

som sétter sin lit till ménniskor,
som stoder sig pa méansklig kraft
och vander sig bort fran Herren.
Han blir som en buske i 6demarken
och fér aldrig se det goda komma.
Han skall leva i forbrinda trakter,
pa saltjord dar ingen kan bo.
Vilsignad den man

som sétter sin lit till Herren,

som litar helt till Herren.

Han blir som ett trad

planterat nadra vatten.

Det stracker sina rotter mot backen.
Det har inget att frukta av hettan,
bladen ér alltid grona.

Det dngslas inte under torra ar,
upphor inte att bara frukt.

Hjartat ar bedragligast av allt,

det dr oforbétterligt - vem kan forsta det?
Jag, Herren, rannsakar hjartat

och provar njurarna

och I6nar var och en for vad han gjort,
sa som hans garningar fortjanar.

Responsoriepsalm Ps 1:1-4, 6 (R. Ps 40:5a)



R. Salig den som satt sitt hopp till Herren.

Salig den som inte foljer de gudlosas rad
och inte gér syndares vig
eller sitter déar hadare sitter

utan har sin lust i Herrens lag
och ldser hans lag bade dag och natt. R.

Han &r som ett trad,
planterat vid vattenbackar,
som bar frukt i sin tid
och vars 16v inte vissnar:
allt vad han gor, det lyckas val. R.

Inte s& med de gudlosa:
de &r som agnar som vinden f6r bort.
Ty Herren kanner de rattfardigas vag,
men de gudlosas vag leder till forddrvet. R.

Vers fore evangeliet Jfr Luk 8:15
Fére och efter nedanstiende vers kan ett av omkvidena i Cecilia 792-796 sjungas.

V. Saliga de som hor ordet och tar vara pa det
och genom uthdllighet bér frukt.

Evangelium Luk 16:19-31

Vid den tiden sade Jesus till fariseerna: ”Det var en rik man som klddde sig i purpur och
fint linne och levde i fest och glans var dag. Men en tiggare som hette Lasaros ldg vid
hans port full av sar och 6nskade att han fick &dta sig mdtt pa resterna fran den rike
mannens bord. Hundarna kom till och med och slickade pd hans sar.

S& dog tiggaren och fordes av dnglarna till platsen vid Abrahams sida. Den rike dog
ocksa han och begravdes. I dodsriket, ddr han pinades, lyfte han blicken och fick ldngt
borta se Abraham, och Lasaros vid hans sida. Dd ropade han: 'Fader Abraham, férbarma
dig 6ver mig och skicka Lasaros att doppa fingerspetsen i vatten och fukta min tunga,
jag plagas har i ldgorna.” Men Abraham svarade: ’Kom ihag, mitt barn, att du fick ut ditt
goda medan du levde, liksom Lasaros sitt onda. Nu har han funnit trost hédr, medan du
plagas. Dessutom gapar det en klyfta mellan oss och er, for att de som vill ta sig 6ver fran
oss till er eller fran er till oss inte skall kunna gora det.’

Mannen sade: 'Da ber jag dig, fader, att du skickar honom till min fars hus. Jag har
fem broder, och han maste varna dem, sa att inte de ocksa kommer hit till detta plagornas
stdlle.” Abraham sade: "De har Mose och profeterna. De kan lyssna till dem.” Mannen
svarade: ‘Nej, fader Abraham, men om nagon kommer till dem frdn de doda omvéander
de sig.” Men Abraham sade: 'Lyssnar de inte till Mose och profeterna, da ldter de inte
overtyga sig ens om nagon star upp fran de doda.” ”



FREDAG DEN 10 MARS
Ur Lektionarium for vardagar band I utgiven 1992:
Ldsning 1 Mos 37:3-4,12-13a,17b-28

Israel hade Josef kdrare dn alla sina andra soner, eftersom han hade f6tt honom pa sin
alderdom. Och han lédt gora at honom en helldng livklddnad. D& nu hans broder sag
att deras fader hade honom kérare dn alla hans broder, blev de hatiska mot honom
och kunde inte tala vénligt till honom.

Da nu en gang hans broder hade gatt bort for att vakta sin faders fér i
Sikem, sade Israel till Josef: »Se, dina broder vaktar faren i Sikem. Gor dig redo, jag
vill sanda dig till dem.« D4 gick Josef vidare efter sina broder och fann dem i Dotan.

Nar de nu pé avstand fick se honom, innan han d&nnu hade hunnit fram
till dem, radslog de om att doda honom. De sade till varandra: »Se, ddar kommer
drommaren. Upp, lat oss nu drdpa honom och kasta honom i en brunn. Sedan kan vi
sdga att ett vilddjur har &tit upp honom. Sé far vi se hur det gar med hans drommar.«

Men nir Ruben horde detta, ville han rdadda honom undan deras hiander
och sade: »Lat oss inte sla ihjdl honom.« Ytterligare sade Ruben till dem: »Utgjut inte
blod. Kasta honom i brunnen hdr i 6knen, men bér inte hand pd honom.« Han ville
ndmligen rddda honom undan deras hénder och fora honom tillbaka till hans fader.
Da nu Josef kom fram till sina broder, tog de av honom hans livklddnad, den
hellanga klddnaden som han hade pa sig, och grep honom och kastade honom i
brunnen. Men brunnen var tom, inget vatten fanns i den.

Dérefter satte de sig ned for att dta. Nar de da lyfte upp sina 6gon, fick
de se ett tdg av ismaeliter komma fran Gilead, och deras kameler var lastade med
dragantgummi, balsam och ladanum. De var pa vdg med detta ned till Egypten. Da
sade Juda till sina broder: »Vad nytta har vi av att vi drdper vér broder och doljer
hans blod? Nej, 14t oss sélja honom till ismaeliterna. Ma véar hand inte komma vid
honom, ty han &r ju var broder, vart eget kott.« Och hans broder lydde honom. D4 nu
midjanitiska kopméan kom dér forbi, drog de upp Josef ur brunnen. Och de salde
Josef for tjugo siklar silver till ismaeliterna. Dessa forde sa Josef till Egypten.

Responsoriepsalm Ps 105:16-21 (R. jfr 5a)
R. Téank pd vad Herren har gjort.

Gud befallde hungersnod att komma 6ver landet
och fordarvade alla deras brodforrad,
men han sinde Josef fore dem
och l4at honom bli sald till tral. R.

Man slog hans fétter i bojor,
han fick ligga fjattrad i jarn,
till den tid da det han sagt blev uppfyllt



och Herrens ord bevisade hans oskuld. R.

Da sande konungen och lit sldppa honom 16s,
folkens hérskare gav honom fri.
Han satte honom till herre 6ver sitt hus,
till att forvalta all hans egendom. R.

Lovsdng Joh 3:16
Fore och efter nedanstaende vers kan ett av omkvadena i Cecilia 792-796 sjungas.

V. 64 dlskade Gud vérlden att han gav den sin ende Son,
for att de som tror pa honom skall ha evigt liv.

Evangelium Matt 21:33-43, 45-46

Vid den tiden sade Jesus till 6versteprasterna och folkets dldste: »Lyssna nu till en
annan liknelse. En jorddgare planterade en vingdrd, satte stingsel kring den, hogg
upp en pressgrop och byggde ett vakttorn. Dérefter arrenderade han ut den och reste
bort.

Nar skordetiden ndrmade sig, skickade han sina tjdnare till
arrendatorerna for att hdamta den del av skérden som han skulle ha. Arrendatorerna
grep tjanarna och pryglade den ene, dodade den andre och stenade den tredje. Da
skickade han dit &nnu fler tjanare dn forsta gangen, och de gjorde likadant med dem.
Till sist skickade han sin son. Han sade: ‘Min son kommer de att ha respekt for.” Men
ndr arrendatorerna fick se sonen, sade de till varandra: ‘Hér har vi arvtagaren. Kom,
sd dodar vi honom och far hans arv.” De tog fast honom, sldpade ut honom ur
vingarden och slog ihjdl honom. Nar nu vingardens dgare kommer, vad gor han da
med dessa arrendatorer?«

Oversteprasterna och de &ldste svarade: »Han 16nar ont med ont och tar
dod pa dem, och vingdrden arrenderar han ut till andra som ger honom hans del av
skorden i ratt tid.« Jesus sade: »Har ni aldrig last vad som star i skriften: Stenen som
husbyggarna ratade har blivit en hérnsten. Herren har gjort den till detta, och underbar dr
den i vdra 6gon. Darfor sager jag er att Guds rike skall tas ifran er och ges at ett folk
hos vilket det kan béra frukt.«

Nar oversteprdsterna och fariseerna horde hans liknelser, forstod de att
det var dem han talade om. De hade velat gripa honom men var radda for folket,
som ansag honom vara en profet.

Ur Lektionarium for vardagar band I utgiven 2022
Lasning 1 Mos 37:3-4, 12-13a, 17b-28
Israel dlskade Josef mer &n alla sina andra soner, han hade ju fatt honom pa gamla dagar.

Han hade latit gora en fotsid drakt &t honom. Men nér broderna sdg att deras far dlskade
Josef mer &n alla sina andra soner gre de av hat och kunde inte tala véanligt med honom.



En gang ndr Josefs broder var borta och vallade faderns far vid Shekem sade Israel till
Joset: “Du vet att dina broder &r med faren vid Shekem, och nu ténker jag skicka dig till
dem.”

Joset foljde da efter sina broder och fann dem i Dotan. Broderna sag Josef pa langt
hall, och innan han kom fram till dem borjade de smida planer pa att ddda honom. De
sade till varandra: ”Titta, dar har vi var drommare! Kom sa dodar vi honom! Vi kastar
honom i en brunn och s&-ger att han har blivit uppéten av ett vilddjur. Da far vi se vad
det blir av hans drommar!”

Men nér Ruben horde detta forsokte han radda honom fran de andra och sade: "Nej,
vi far inte sla ihjal honom!” Och Ruben sade till dem: ”Spill inget blod! Kasta honom i
brunnen hér ute i 6knen, men skada honom inte!” Han ville ndmligen rddda honom fran
de andra for att sedan kunna fora honom tillbaka till hans far.

Nar Josef kom fram till sina broder slet de av honom hans drikt, den fotsida drakt
som han hade p4 sig. Sedan tog de honom och kastade honom i brunnen. Brunnen var
tom, ddr fanns inget vatten. Ndr de sedan hade slagit sig ner for att &dta fick de syn pa en
karavan med ismaeliter; de kom fran Gilead och deras kameler var lastade med
ladanum, balsam och mastix som skulle foras ner till Egypten. Juda sade da till sina
broder: ”Vad har vi for gliddje av att doda var bror och tvingas dolja vart brott? Kom sa
sdljer vi honom till ismaeliterna. Da behover inte vi bruka vald mot honom - det &r ju
dnda var egen bror.” Och broderna rittade sig efter honom.

Nagra midjanitiska kopméan som kom f6rbi drog upp Josef ur brunnen. De sdlde Josef
for tjugo siklar silver till ismaeliterna, och dessa tog med sig Josef till Egypten.

Sé lyder Herrens ord.

Responsoriepsalm Ps 105:16-21 (R. 5a)
R. Tank pd de underbara giarningar han gjort.

Han befallde hungersnod att komma 6ver landet
och fordarvade alla deras brodforrad,

men han hade sint Josef fore dem
och latit honom bli sald till tril. R.

Man slog hans fétter i bojor,
han fick ligga fjdttrad i jarn,
till den tid da det han sagt blev uppfyllt
och Herrens ord bevisade hans oskuld. R.

Da lat kungen sldppa honom 16s,
folkens hérskare gav honom fri.
Han satte honom till herre 6ver sitt hus,

till att forvalta all hans egendom. R.

Vers fore evangeliet Joh 3:16

Fore och efter nedanstaende vers kan ett av omkvéadena i Cecilia 792-796 sjungas.



V. 54 dlskade Gud varlden
att han gav den sin ende Son,
for att de som tror pa honom skall ha evigt liv.

Evangelium Matt 21:33-43, 45-46

Vid den tiden sade Jesus till bversteprasterna och folkets dldste: “Lyssna nu till en annan
liknelse. En jorddgare planterade en vingdrd, satte stingsel kring den, hogg upp en
pressgrop och byggde ett vakttorn. Dérefter arrenderade han ut den och reste bort.

Nar skordetiden ndrmade sig, skickade han sina tjanare till arrendatorerna for att
hdmta den del av skérden som han skulle ha. Arrendatorerna grep tjanarna och pryglade
den ene, dodade den andre och stenade den tredje. D4 skickade han dit &nnu fler tjanare
an forsta gdngen, och de gjorde likadant med dem. Till sist skickade han sin son. Han
sade: ’Min son kommer de att ha respekt for.” Men nér arrendatorerna fick se sonen, sade
de till varandra: "Hér har vi arvtagaren. Kom, s& dodar vi honom och far hans arv.” De
tog fast honom, sldpade ut honom ur vingdrden och slog ihjal honom.

Nér nu vingardens dgare kommer, vad gor han da med dessa arrendatorer?”

Oversteprasterna och de &ldste svarade: “Han lonar ont med ont och tar dod pé dem,
och vingdrden arrenderar han ut till andra som ger honom hans del av skorden i ratt tid.”
Jesus sade: “"Har ni aldrig ldst vad som stér i skriften: Stenen som husbyggarna ratade har
blivit en hornsten. Herren har gjort den till detta, och underbar dr den i vdra 6gon. Darfor sdger
jag er att Guds rike skall tas ifrdn er och ges &t ett folk hos vilket det kan béra frukt.”

Nar oversteprasterna och fariseerna horde hans liknelser, forstod de att det var dem
han talade om. De hade velat gripa honom men var radda for folket, som ansag honom
vara en profet.

LORDAG DEN 11 MARS
Ur Lektionarium for vardagar band I utgiven 1992:
Lasning Mik 7:14-15,18-20

Herre, vakta med din stav ditt folk, din arvedels hjord, sa att den far ha sin avskilda
boning i skogen pa Karmel. Lat den ga i bet i Basan och i Gilead, liksom under forna
dagar. Ja, liksom i de dagar da du drog ut ur Egyptens land skall jag 1ata dem se
underbara ting.

Vem dr en sddan Gud som du? — du som forldter kvarlevan av din
arvedel dess missgarning och forldter den dess dvertrdadelse, du som inte behaller
vrede evinnerligen, ty du har lust till nad, och du skall ater férbarma dig 6ver oss och
trampa vara missgarningar under fotterna. Ja, du skall kasta alla deras synder i
havets djup. Du skall bevisa trofasthet mot Jakob och ndd mot Abraham, som du
med ed har lovat vara fader i forntidens dagar.

Responsoriepsalm Ps 103:1-4,9-12 (R. 8a)

R. Nadig och barmhartig dr Herren.



Lova Herren, min sjl,

allt som finns i mig, prisa hans heliga namn!
Lova Herren, min sjl,

och glom inte vad gott han har gjort. R.

Han forlater dig alla dina missgédrningar
och helar alla dina brister,
han raddar ditt liv fran graven
och kroner dig med nad och barmhartighet. R.

Han gdr inte standigt till ratta
och vredgas inte for evigt.
Han handlar inte med oss efter vara synder
och vedergiller oss inte efter vdra missgarningar. R.

Ty sa hog som himlen dr 6ver jorden,

sa valdig &dr hans ndd 6ver dem som fruktar honom.
Sé langt som Oster dr fran viaster

later han vara overtradelser vara fran oss. R.

Lovsang Jfr Luk 15:18
Fére och efter nedanstiende vers kan ett av omkuvidena i Cecilia 792-796 sjungas.

V. Jag vill sta upp och ga till min far
och sdga till honom:
Far, jag har syndat mot himlen och mot dig.

Evangelium Luk 15:1-3,11-32

Vid den tiden sokte sig alla tullindrivare och syndare till Jesus for att hora honom.
Fariseerna och de skriftldrda forargade sig och sade: »Den mannen umgas med
syndare och dter med dem.« D& gav han dem denna liknelse: »En man hade tva
soner. Den yngste sade till fadern: ‘Far, ge mig den del av formogenheten som skall
bli min.” Da skiftade fadern sin egendom mellan dem. Nagra dagar senare hade den
yngste sonen salt allt han dgde och gav sig i vég till ett fraimmande land, och dar
slosade han bort sin formdgenhet pa ett liv i utsvavningar.

Nar han hade gjort av med allt, blev det svar hungersnod i landet, och
han borjade lida nod. Han gick och tog tjanst hos en vélbargad man i det landet, och
denne skickade ut honom pa sina dgor for att vakta svin. Han hade gérna velat dta
sig métt pd froskidorna som svinen at, men ingen ldt honom fa nadgot. D4 kom han
till besinning och tankte: ‘Hur manga daglonare hos min far har inte mat i 6verflod,
och hér svilter jag ihjdl. Jag ger mig av hem till min far och sédger till honom: Far, jag
har syndat mot himlen och mot dig. Jag dr inte langre véard att kallas din son. Lat mig
fa gd som en av dina daglonare.” Och han gav sig av hem till sin far.



Redan pa langt hall fick fadern syn pd honom. Han fylldes av
medlidande och sprang emot honom och omfamnade och kysste honom. Sonen sade:
‘Far, jag har syndat mot himlen och mot dig, jag dr inte langre véard att kallas din
son.” Men fadern sade till sina tjanare: ‘Skynda er att ta fram min finaste drdkt och
kla honom i den, och sétt en ring pa hans hand och skor pa hans fotter. Och hamta
godkalven och slakta den, sa skall vi dta och hélla fest. Min son var dod och lever
igen, han var forlorad och &r aterfunnen.” Och festen borjade.

Men den &ldste sonen var ute pa filten. Ndr han pa viagen hem ndrmade
sig huset, horde han musik och dans. Han kallade pa en av tjanarna och fragade vad
som stod pa. Tjanaren svarade: ‘Din bror har kommit hem, och din far har latit slakta
godkalven dérfor att han har fatt tillbaka honom vélbehdllen.” Da blev han arg och
ville inte gd in. Fadern kom ut och forsokte tala honom till rdtta, men han svarade:
‘Har har jag tjanat dig i alla dessa &r och aldrig overtritt ndgot av dina bud, och mig
har du aldrig gett ens en killing att festa pd med mina vdnner. Men ndr han kommer
hem, din son som har levt upp din egendom tillsammans med horor, da slaktar du
godkalven.’

Fadern sade till honom: ‘Mitt barn, du &r alltid hos mig, och allt mitt &r
ditt. Men nu maste vi hdlla fest och vara glada, for din bror var dod och lever igen,
han var forlorad och dr dterfunnen.’«

Ur Lektionarium for vardagar band I utgiven 2022:
Lisning Mik 7:14-15, 18-20

Valla ditt folk med din herdestav,

den hjord som &dr din egendom

och lever ensam i en vildmark

omgiven av odlat land.

Lat den fa beta i Bashan och Gilead

som i forna dagar.

Lat oss fa se under,

som nér du drog ut ur Egypten.

Vilken gud dr som du,

du som tar bort skuld och forldter synd

hos dem som &r kvar av din egendom.

Din vrede bestar inte for alltid,

du vill helst visa nad.

Du forbarmar dig 6ver oss pa nytt

och utplanar vara brott,

du kastar alla vdra synder i havets djup.

Du skall visa Jakob trohet och Abraham nad
enligt den ed du i forna dagar gav véra fader.

Responsoriepsalm Ps 103:1-4, 9-12 (R. 8a)

R. Nadig och barmhértig ar Herren.



Lova Herren, min sjdl,

allt som finns i mig, prisa hans heliga namn.
Lova Herren, min sjdl,

och glom inte vad gott han har gjort, R.

han som forldter dig alla dina missgarningar
och helar alla dina brister,
han som raddar ditt liv fran graven
och kroner dig med ndd och barmhartighet. R.

Han gar inte standigt till ratta
och vredgas inte for evigt.
Han handlar inte med oss efter vara synder
och vedergéller oss inte efter vara missgarningar. R.

Ty s hog som himlen &r 6ver jorden,

sa véldig ar hans nad 6ver dem som fruktar honom.
Sé langt som Oster &r fran véster

later han vara overtradelser vara fran oss. R.

Vers fore evangeliet Jfr Luk 15:18
Fére och efter nedanstiende vers kan ett av omkvidena i Cecilia 792-796 sjungas

V. Jag vill std upp och ga till min far
och sdga till honom:
Far, jag har syndat mot himlen och mot dig.

Evangelium Luk 15:1-3, 11-32

Vid den tiden sokte sig alla tullindrivare och syndare till Jesus for att hora honom.
Fariseerna och de skriftlarda forargade sig och sade: ”Den mannen umgds med syndare
och &dter med dem.” Da gav han dem denna liknelse:

“En man hade tva soner. Den yngste sade till fadern: ‘Far, ge mig den del av
formogenheten som skall bli min.” Da skiftade fadern sin egendom mellan dem. Nédgra
dagar senare hade den yngste sonen sdlt allt han dgde och gav sig i vdg till ett fraimmande
land, och dér slosade han bort sin formodgenhet pa ett liv i utsvavningar.

Nér han hade gjort av med allt, blev det svar hungersnod i landet, och han borjade
lida n6d. Han gick och tog tjanst hos en vilbargad man i det landet, och denne skickade
ut honom pa sina dgor for att vakta svin. Han hade gérna velat dta sig métt pa froskidorna
som svinen t, men ingen 14t honom f& ndgot. D4 kom han till besinning och tankte: "Hur
manga daglonare hos min far har inte mat i 6verflod, och har svélter jag ihjdl. Jag ger mig
av hem till min far och séger till honom: Far, jag har syndat mot himlen och mot dig. Jag
dar inte langre vard att kallas din son. Lat mig fa g som en av dina daglénare.” Och han
gav sig av hem till sin far.



Redan pa langt hall fick fadern syn pd honom. Han fylldes av medlidande och sprang
emot honom och omfamnade och kysste honom. Sonen sade: 'Far, jag har syndat mot
himlen och mot dig, jag &r inte léngre vard att kallas din son.” Men fadern sade till sina
tjanare: ‘Skynda er att ta fram min finaste drdkt och kld honom i den, och sétt en ring pa
hans hand och skor pa hans fotter. Och hamta godkalven och slakta den, sa skall vi &ta
och hélla fest. Min son var dod och lever igen, han var férlorad och &r dterfunnen.” Och
festen borjade.

Men den dldste sonen var ute pa féalten. Nar han pd vagen hem narmade sig huset,
horde han musik och dans. Han kallade pa en av tjanarna och fragade vad som stod pa.
Tjanaren svarade: "Din bror har kommit hem, och din far har latit slakta godkalven darfor
att han har fatt tillbaka honom vélbehallen.” D4 blev han arg och ville inte ga in. Fadern
kom ut och forsokte tala honom till rdtta, men han svarade: "Hér har jag tjanat dig i alla
dessa ar och aldrig overtratt ndgot av dina bud, och mig har du aldrig gett ens en killing
att festa pa med mina vanner. Men nir han kommer hem, din son som har levt upp din
egendom tillsammans med horor, da slaktar du godkalven.’

Fadern sade till honom: "Mitt barn, du &r alltid hos mig, och allt mitt &dr ditt. Men nu
maste vi halla fest och vara glada, for din bror var dod och lever igen, han var forlorad
och &r dterfunnen.””

TREDJE SONDAGEN I FASTAN DEN 12 MARS
Forsta lasningen 2 Mos 17:3-7

Israels barn hade slagit ldger i Refidim. Eftersom de var torstiga knotade de mot
Mose och sade: »Varfor har du fort oss ut ur Egypten? Vill du att vi sjdlva och vara
barn och var boskap skall do av torst?« Da ropade Mose till Herren: »Vad skall jag
gora med detta folk? Snart stenar de mig.« Herren sade till honom: »Ga framfor
folket med nagra av de dldste i Israel och ta med dig den stav som du hade da du
slog pa Nilen. Jag kommer att std framfor dig pa klippan vid Horeb, och du skall sl&
pa klippan, och dd kommer det vatten ur den, sa att folket far dricka.« Mose gjorde
sa infor de dldste i Israel. Platsen fick namnet Massa och Meriva, eftersom israeliterna
hade anklagat Mose dar och hade satt Herren pa prov och sagt: »Finns Herren ibland
oss eller inte?«

Responsoriepsalm Ps 95:1-2,6-9 (R. jfr 8)

Nar responsoriepsalmen sjungs sa anvands texten i Cecilia 662. Nar den lases anvands
foljande text:

R. I dag, nédr vi far hora hans rost,
ma vi inte forhdarda vara hjartan.

Kom, 1at oss jubla till Herrens &ra
och hylla var klippa, var raddning!
Lat oss trdda fram infor honom och tacka,
hylla honom med sdng och spel! R.



Kom, 1at oss falla ner och tillbe,
kndboja infor Herren, vér skapare,
ty han &r var Gud
och vi hans folk, fdren i hans hjord. R.

Om ni dnda ville lyssna till honom i dag]!
Forharda er inte som vid Meriva,
som den gdngen vid Massa i 6knen,
dér era fader satte mig pa prov,
provade mig fast de sett vad jag gjort. R.

Andra lasningen Rom 5:1-2,5-8

Da vi nu har gjorts rattfardiga genom tro har vi frid med Gud genom var herre Jesus
Kristus. Han har gett oss tilltrdde till den ndd som vi nu lever i, och vi &r stolta 6ver
hoppet att fa del av Guds harlighet. Och hoppet sviker oss inte, ty Guds karlek har
ingjutits i vara hjartan genom att han har gett oss den helige Ande. Medan vi dnnu
var svaga dog Kristus for alla gudlosa, ndr tiden var inne. Knappast vill ndgon do for
en rattfardig — kanske gdr ndgon i doden for en som dr god. Men Gud bevisar sin
karlek till oss genom att Kristus dog for oss medan vi dnnu var syndare.

Lovsang Jfr Joh 4:42,15
Fore och efter nedanstaende vers kan ett av omkvéadena i Cecilia 792-796 sjungas.

V. Du vérldens Frilsare, ge mig det levande vattnet,
sd att jag aldrig mer behover torsta.

Evangelium Joh 4:5-42

Vid den tiden kom Jesus till en stad som hette Sykar, inte 1dngt fran den mark som
Jakob gav sin son Josef. Dar fanns Jakobs killa. Jesus, som var trott efter vandringen,
satte sig ner vid kéllan. Det var mitt pd dagen.

En samarisk kvinna kom for att himta vatten. Jesus sade till henne: »Ge
mig nagot att dricka.« Larjungarna hade namligen gétt bort till staden for att kopa
mat. Samariskan sade: »Hur kan du, som é&r jude, be mig om vatten? Jag &r ju en
samarisk kvinna.« (Judarna vill inte ha ndgot med samarierna att gora). Jesus svarade
henne: »Om du visste vad Gud har att ge och vem det dr som séger till dig: Ge mig
nagot att dricka, da skulle du ha bett honom, och han skulle ha gett dig levande
vatten.« Kvinnan sade: »Herre, du har inget att hamta upp det med och brunnen ar
djup. Varifran tar du da det levande vattnet? Skulle du vara storre dn var fader Jakob
som gav oss brunnen och sjdlv drack ur den, liksom hans séner och hans boskap?«
Jesus svarade: »Den som dricker av det hér vattnet blir torstig igen. Men den som
dricker av det vatten jag ger honom blir aldrig mer torstig. Det vatten jag ger blir en
kélla i honom, med ett flode som ger evigt liv.« Kvinnan sade till honom: »Herre, ge
mig det vattnet, sa att jag aldrig blir torstig och behover ga hit efter vatten.«



Jesus sade: »Ga och hamta din man.« Kvinnan svarade: »Jag har ingen
man.« Jesus sade: »Du har raitt ndr du sdger att du inte har ndgon man. Fem mén har
du haft, och den du nu har &r inte din man. Dér talade du sanning.« Kvinnan sade:
»Herre, jag ser att du dr en profet. Véra fader har tillbett Gud pa det hir berget, men
ni sdger att platsen ddr man skall tillbe honom finns i Jerusalem.« Jesus svarade: »Tro
mig, kvinna, den tid kommer da det varken &r pd det har berget eller i Jerusalem som
ni skall tillbe Fadern. Ni tillber det som ni inte kidnner till. Vi tillber det vi kdnner till,
eftersom fréalsningen kommer fran judarna. Men den tid kommer, ja, den &r redan
hir, dd alla sanna gudstillbedjare skall tillbe Fadern i ande och sanning. Ty sa vill
Fadern att man skall tillbe honom. Gud &r ande, och de som tillber honom maste
tillbe i ande och sanning.« Kvinnan sade: »Jag vet att Messias kommer« (alltsa den
Smorde) »och ndr han kommer skall han ldta oss veta allt.« Jesus sade till henne: »Det
ar jag, den som talar till dig.«

I detsamma kom ladrjungarna. De blev forvanade 6ver att han talade med
en kvinna, men ingen fradgade vad han ville henne eller varfér han talade med henne.
Kvinnan &t sin vattenkruka std och gick bort till staden och sade till folket dédr: »Kom
sa far ni se en man som har sagt mig allt som jag har gjort. Kan han vara Messias?«
De gick ut ur staden for att soka upp honom. Under tiden sade ldrjungarna till
honom: »Rabbi, kom och dt.« Han svarade: »Jag har mat att &ta som ni inte kédnner
till.« Larjungarna sade da till varandra: »Kan nagon ha kommit med mat till
honom?« Jesus sade: »Min mat dr att gora hans vilja som har sant mig och att
fullborda hans verk. Ni sdger: fyra médnader till, sd dr det dags att skorda. Men jag
sdger er: lyft blicken och se hur filten redan har vitnat till skord. Den som skordar far
sin 16n, han bargar grodan till evigt liv, sd att den som sédtt och den som skérdar kan
gldadja sig tillsammans. Har géller ju ordet att en sar och en annan skordar. Jag har
sant er att skorda dar ni inte behovt arbeta. Andra har arbetat, och ni far 1énen for
deras moda.«

Maénga samarier fran den staden hade kommit till tro pd honom genom
kvinnans ord nadr hon forsdkrade: »Han har sagt mig allt som jag har gjort.« Nér
samarierna kom till honom, bad de honom stanna hos dem, och han stannade dar tva
dagar. Mdnga fler kom till tro genom hans egna ord, och de sade till kvinnan: »Nu dr
det inte langre vad du har sagt som fér oss att tro. Vi har sjdlva hért honom och vet
att han verkligen &dr varldens frélsare.«

eller (kortare ldsning):
Evangelium Joh 4:5-15,19b-26, 39a, 40-42

Vid den tiden kom Jesus till en stad som hette Sykar, inte 1dngt fran den mark som
Jakob gav sin son Josef. Dar fanns Jakobs kélla. Jesus, som var trott efter vandringen,
satte sig ner vid kallan. Det var mitt pa dagen.

En samarisk kvinna kom for att himta vatten. Jesus sade till henne: »Ge
mig nagot att dricka.« Larjungarna hade ndmligen gétt bort till staden for att kopa
mat. Samariskan sade: »Hur kan du, som &r jude, be mig om vatten? Jag dr ju en
samarisk kvinna.« (Judarna vill inte ha ndgot med samarierna att gora.) Jesus svarade
henne: »Om du visste vad Gud har att ge och vem det dr som séger till dig: Ge mig



nagot att dricka, da skulle du ha bett honom, och han skulle ha gett dig levande
vatten.« Kvinnan sade: »Herre, du har inget att hamta upp det med och brunnen ar
djup. Varifran tar du da det levande vattnet? Skulle du vara storre dn var fader Jakob
som gav oss brunnen och sjdlv drack ur den, liksom hans séner och hans boskap?«
Jesus svarade: »Den som dricker av det har vattnet blir torstig igen. Men den som
dricker av det vatten jag ger honom blir aldrig mer torstig. Det vatten jag ger blir en
killa i honom, med ett flode som ger evigt liv.« Kvinnan sade till honom: »Herre, ge
mig det vattnet, sd att jag aldrig blir torstig och behover gd hit efter vatten. Jag ser att
du dr en profet. Vdra fader har tillbett Gud pa det hir berget, men ni sédger att platsen
dér man skall tillbe honom finns i Jerusalem.« Jesus svarade: »Tro mig, kvinna, den
tid kommer da det varken &r pa det hir berget eller i Jerusalem som ni skall tillbe
Fadern. Ni tillber det som ni inte kdnner till. Vi tillber det vi kdnner till, eftersom
fralsningen kommer frdn judarna. Men den tid kommer, ja, den dr redan hir, da alla
sanna gudstillbedjare skall tillbe Fadern i ande och sanning. Ty sa vill Fadern att man
skall tillbe honom. Gud dr ande, och de som tillber honom maste tillbe i ande och
sanning.« Kvinnan sade: »Jag vet att Messias kommer« (alltsa den Smorde) »och nér
han kommer skall han lata oss veta allt.« Jesus sade till henne: »Det &r jag, den som
talar till dig.«

Manga samarier fran den staden hade kommit till tro pd honom genom
kvinnans ord. Nir samarierna kom till honom bad de honom stanna hos dem, och
han stannade dér tvd dagar. Manga fler kom till tro genom hans egna ord, och de
sade till kvinnan: »Nu dr det inte langre vad du har sagt som far oss att tro. Vi har
sjdlva hort honom och vet att han verkligen &r virldens frilsare.«



